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MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DE L’ALIMENTATION

Certificat Sanitaire pour l’exportation de produits de la mer et d’eau douce vers TAIWAN

Health certificate for the export of aquatic products to TAIWAN

PARTIE I : INFORMATIONS COMMERCIALES / PART I : COMMERCIAL INFORMATION
A) Description du chargement / Description of shipment
1. Nom et adresse de l’expéditeur / Name and address of consignor : 3. Certificat N°./ Certificate N°:

4. Autorité compétente / Competent  authoritiy :

AUTORITE VETERINAIRE FRANCAISE
FRENCH VETERINARY AUTHORITY

2. Nom et adresse du destinataire / Name and address of 
consignee : 

5. Organisme de certification / Certifying body :

SERVICES VETERINAIRES DU DEPARTEMENT
DE:

FRENCH VETERINARY SERVICES OF:

6. Pays d’origine / Country of origin (ISO Code) :

FRANCE (FR)

7. Pays de destination / Country of destination (ISO 
Code) :

TAIWAN (TW)
8. Date et lieu d’expédition / Date and place of dispatch : 9. Lieu de destination / Place of destination :

10. Identification du moyen de transport / Identification of the means of transport :

B) Identification de la marchandise / Identification of the commodity
12. Identification des produits / Identification of products  :

12.1 Produit de (espèce animale) / Products of (animal 
species) 

12.3 Nature de l’emballage / Nature of packaging

12.4 Nombre des unités d’emballage / Number of packages

12.2 Nature des pièces / Nature of joints

12.5 Poids net / Net weight

12.6 Température d'entreposage et de transport / 
Temperature required during storage and transport

13. Provenance des produits / Origin of products : 

Nom(s), adresse(s) et numéro(s) d'enregistrement de(s) l'établissement(s) de préparation ou de transformation autorisé(s) 
à exporter par l'autorité compétente / Name(s), address(es) and number(s) of preparation(s) or processing 
establishment(s) authorized for export by the competent authority:

Lieu d'origine / Place of origin:

Zone d'élevage / Breeding Area:

Sauvage ou aquaculture / Wild or aquaculture:
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PARTIE II : INFORMATIONS SANITAIRES / PART II : SANITARY INFORMATION

Le vétérinaire officiel soussigné certifie que la marchandise décrite ci-dessus par le présent certificat sanitaire satisfait à
toutes les conditions sanitaires suivantes  /  The undersigned official  veterinarian certifies that the commodity described
above by the present sanitary certificate satisfies all the following sanitary requirements:

1. Les produits décrits ci-dessus proviennent d’établissements agréés par l’autorité compétente / The above pro-
ducts come from establishments approved by the competent authority ;

2. Les produits ont été préparés, manipulés, conditionnés, entreposés et expédiés conformément aux dispositions
réglementaires en vigueur en France et dans l’Union européenne / The products have been prepared, handled, packed,
stored and shiped in accordance with requirements of the regulations in force in France and in the European union, 

3. Les produits sont conformes aux règles sanitaires et vétérinaires et sont propres à la consommation humaine /
The products meet veterinary and sanitary requirements and are fit for human consumption.

PARTIE III : SIGNATURE / PART III : SIGNATURE

1. Statut officiel de l'agent certificateur / Official position of the certifying officer :

VETERINAIRE OFFICIEL / OFFICIAL VETERINARIAN

4. Cachet officiel / Official 
stamp :

2. Lieu et date / Place and date :

3. Nom (tampon personnel) et signature du vétérinaire officiel / Name (personal stamp) 
and signature of the official veterinarian :
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